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A ACHTUNG!

Lesen Sie das Handbuch vor der Installation sorgféltig und vollstéandig durch. Bewahren Sie das Handbuch bis zur AuBerbetriebnahme
des Geréts auf.

2 | nVent.com/HOFFMAN


http://nVent.com/HOFFMAN

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

/\ WARNUNG: Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfiltig
durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden.

1.1 Ubersicht

Das Produkt wurde von TEXA INDUSTRIES S.r.l. in Ubereinstimmung
mit den geltenden EG-Richtlinien hergestellt. Genauer gesagt,
entspricht es den Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG und den geltenden Harmonisierungs- und
Sicherheitsvorschriften gemaR derselben Richtlinie.

1.2 Zweck des Handbuchs

Dieses Handbuch enthélt alle Informationen zur sicheren
Installation, Verwendung und Wartung des Produkts.

1.3 In diesem Handbuch enthaltene Symbole

/\ WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungen fiihren.

/\ VORSICHT: Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
weniger schweren Verletzungen oder Schaden am Produkt fiihren.

® Hinweis: Weist auf Informationen hin, die fiir die Verwendung
der Maschine wichtig sind.

1.4 Aufbewahrung von Dokumenten

Dieses Handbuch ist zusammen mit der Gibrigen Dokumentation in
digitaler oder Papierform ein wesentlicher Bestandteil des Produkts.

Achten Sie darauf, dass diese Dokumente allen Personen, die
das Produkt benutzen, und dem Personal, das zur Durchfiihrung
von Wartungsarbeiten berechtigt ist, zum Nachschlagen zur
Verfligung stehen.

© Hinweis: Bewahren Sie die Dokumente sorgfaltig an einem
sauberen, trockenen Ort auf, bis das Produkt entsorgt wurde.

1.5 Aktualisierungen

TEXA INDUSTRIES S.r.l. behélt sich das Recht vor, seine

Produkte und die dazugehorigen Handbiicher aufgrund des
technischen Fortschritts ohne vorherige Ankiindigung zu
aktualisieren. Beachten Sie jedoch, dass dieses Handbuch und
das entsprechende Produkt zum Zeitpunkt des Verkaufs nicht als
unzureichend angesehen werden kdnnen, nur weil sie nicht dem
oben genannten Entwicklungsstand unterworfen sind.

1.6 Technische Merkmale

Die technischen Merkmale und die CE-Kennzeichnung finden Sie
auf dem Typenschild, das an der Maschine angebracht ist.

Zum Lieferumfang des Produkts gehdren ein Sicherheitshandbuch,
ein spezifischer Priifbericht und eine CE-Konformitatserklarung.

1.7 Anwendung des Kiihlgerats

Die in diesem Handbuch beschriebenen NXT/NOX Serienkiihlgerate
sind fiir die Kiihlung der Luft in elektrischen Schalttafeln ausgelegt
und konstruiert, um thermoschockempfindliche Komponenten zu
schiitzen. Sie erfiillen auBerdem die Anforderungen der Schutzart
IP55 gegen das Eindringen von Verunreinigungen und aggressiven/
korrosiven Substanzen.

1.7.1 Bestimmungsgemaife Verwendung
Verwendung des Kiihlgerdts NXT/NOX:
+  Zur Kiihlung von elektrischen Schaltschranken

Innerhalb der Temperaturgrenzen und mit den Versorgungs-
spannungen, die auf dem Typenschild (F.04, Pos. 5) des Kiihl-
gerats und in Tabelle F.21 dieses Handbuchs angegeben sind

Nicht in der N&he von Warme- oder Heillluftquellen
In einer Umgebung mit ausreichendem Luftaustausch

Auf Schaltschrénken mit der Schutzart IP54 oder héher
Wenn diese Anforderungen nicht eingehalten werden, kann
es zu UbermaRiger Kondenswasserbildung kommen. Deshalb
sollten die Kabeleinfiihrungen oder andere Offnungen im
Gehéause gut abgedichtet werden,

damit der Kompressor immer aufrecht steht.

1.7.2 Missbrauch

/A WARNUNG: UnsachgemiBe oder unvorsichtige Verwendung
kann zu irreparablen Schaden am Kiihlgerat und zu geféahrlichen
Situationen fiihren.

Das Kiihlgerat NXT/NOX darf nicht verwendet werden:

Unter allen Bedingungen auBBer den in Abschnitt 1.7.1
beschriebenen

In explosionsgefdhrdeten Umgebungen oder in Umgebungen
mit aggressiven Chemikalien oder (ibermé&Rigen
Konzentrationen von Staub, festen Verunreinigungen,
Chemikalien oder Ol in der Luft

Im Freien, bei starker Warmestrahlung oder starken Magnetfeldern

+ Bei gedffneten Tiiren des Elektroschaltschranks oder bei der
Installation in Gehausen ohne mindestens Schutzart IP54 kann
es aufgrund GibermaRiger Kondensatbildung zu Problemen
kommen

Bei einer Temperatur, die unter dem Taupunkt der
Umgebungsluft liegt

Bei geschlossener oder abgesperrter Kondensatleitung oder in
jedem Fall, in dem das Kondensat nicht frei abflieRen kann

Ohne die Frontblende

Wenn die Zu- und Abluftstrome des Kiihlgerats durch Wande
oder Gegenstande behindert werden, priifen Sie zu diesem
Zweck die Mindestabsténde fiir den AuRenluftstrom (Abbildung
F.02) und vergewissern Sie sich, dass der interne Luftstrom
nicht durch die Schaltschrankkomponenten behindert wird.

+ BeiInstallation in einer anderen als der dafiir vorgesehenen
Position, weder auf beweglichen, schwingenden noch
vibrierenden Teilen

@ Hinweis: Die Garantie fiir das Produkt erlischt automatisch,
wenn es nicht unter den oben genannten Bedingungen verwendet
wird, sowie im Falle von Manipulationen durch den Kunden.
TEXA INDUSTRIES S.r.l. Gibernimmt keine Haftung im Falle

von Fehlern oder Stérungen, die auf die Nichtbeachtung der
Anweisungen zuriickzufiihren sind.

® Hinweis: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten,
miissen die angegebenen planmé&Rigen Wartungsarbeiten (siehe
Abschnitt 9) regelméaRig durchgefiihrt werden.

2. TECHNISCHE DATEN

2.1 Funktionsprinzipien

Das Kiihlaggregat fir elektrische Schaltschréanke funktioniert

auf der Grundlage eines Kiihlkreislaufs, der aus vier
Hauptkomponenten besteht: Kompressor, Verdampfer, Verfliissiger
und Expansionsvorrichtung (Abbildung F.12). Der Kéltekreislauf
ist versiegelt und enthalt das Kéaltemittel R134a/R513A, das
chlorfrei und ozonfreundlich ist. Das Gerat ist in zwei hermetisch
getrennte Bereiche unterteilt, in denen die Umgebungsluft und
die Gehdauseluft nicht miteinander in Beriihrung kommen und
getrennt behandelt werden. Der Kompressor (CP) verdichtet das
Kaltemittel und bringt es auf einen hohen Druck und eine hohe
Temperatur. Der Kompressor driickt das Kaltemittel dann durch
eine Warmetauscherschlange, den so genannten Verflissiger (C),
wo es durch die Umgebungsluft abgekiihlt wird und so vom
gasférmigen in den fliissigen Zustand libergeht. Im fliissigen
Zustand durchléuft es dann das Expansionsventil (EXP) und
verdampft am Ausgang, da es nun einen viel niedrigeren Druck
hat. AnschlieRend wird es von der Warmetauscherschlange, dem
so genannten Verdampfer (E), aufgenommen, liber den es Warme
aus der Umgebungsluft aufnimmt und vom fliissigen Zustand in
den gasfoérmigen tibergeht. Das Gehause wird auf diese Weise
abgekiihlt. Das gasférmige Kaltemittel wird dann wieder in den
Kompressor gesaugt und dieser Zyklus wiederholt sich.

2.2 Sicherheitstechnik

/\ WARNUNG: Die Sicherheitsvorrichtungen diirfen NICHT
deaktiviert werden. Eine solche Anderung wiirde nicht nur eine
Gefahr darstellen, sondern auch zum sofortigen Erléschen der
Produktgarantie fiihren.
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Der Kihlkreislauf ist mit einem Hochdruck-Sicherheitsschalter P
(Abbildung F.12) ausgestattet, der der Norm EN 12263

entspricht und auf den maximalen Arbeitsdruck des Kiihlgerats
eingestellt ist. Wenn dieser Wert tiberschritten wird, schaltet der
Druckschalter den Kompressor aus und schaltet ihn anschlielend
automatisch wieder ein. Die Liifter und der Kompressor sind

mit einem (internen oder externen) Warmeschutzschalter
ausgestattet, der sie im Falle einer Uberhitzung abschaltet.

3. LIEFERUMFANG

In der Verpackung finden Sie:

« 1Kuhlgerat

» 1 Sicherheitsanleitung

« 1 CE-Konformitétszertifikat

« 1 Prifzertifikat

* 1A4-Bohrschablone

« 1lInstallationssatz mit (F.04):
- Flanschmuttern (1)
- Flache Unterlegscheiben (2)
- Gewindestifte (3)

+ 2 Steckverbinder, einer fiir die Spannungsversorgung (F.04)
und einer fiir die Signale (F.05)

» 1 Selbstklebendes Dichtungsband (F.04, 4)
» 1 Schlauchanschluss fiir den Kondensatablass (F.10, 1)

TRingschrauben fiir Transport/Handhabung von NXT12 bis
NXT60 und von NOX12 bis NOX60 (F.03)

4. TRANSPORT UND HANDHABUNG

/\ WARNUNG: Achten Sie darauf, dass die folgenden Arbeiten
von qualifiziertem und autorisiertem Personal mit geeigneter
PSA durchgefiihrt werden.

/\ WARNUNG: Das gesetzlich vorgeschriebene Hochstgewicht
fiir die manuelle Beforderung von Lasten darf nicht iiberschritten
werden. Setzen Sie bei Bedarf Hebevorrichtungen ein.

/A\ VORSICHT: Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial auf
umweltfreundliche Weise.

Uberpriifen Sie bei Erhalt, dass die Verpackung keine Anzeichen
von Transportschaden aufweist. Vergewissern Sie sich nach dem
Entfernen der Verpackung, dass das Produkt keine Beulen oder
Schaden aufweist und dass kein Ol aus dem Kreislauf austritt.

Wahrend des Transports und der Lagerung muss das Kiihlgerat in
einer vertikalen Position gehalten werden, wie auf der Verpackung
angegeben (Abbildung F.01), und darf keinen Temperaturen

iber 70 °C oder unter —20 °C ausgesetzt werden. Verwenden

Sie zum sicheren Anheben des Kiihlgeréts die mitgelieferten
Ringschrauben (im Lieferumfang des NXT12/NOX12 enthalten).
Diese missen in die Gewindeeinsadtze an der Oberseite des
Kihlgeréts eingesetzt werden (Abbildung F.03).

® Hinweis: Wenden Sie sich bei Schaden oder anderen
Unstimmigkeiten unverziiglich schriftlich an TEXA INDUSTRIES S.r.l.

5. INSTALLATION

/\ WARNUNG: Unterbrechen Sie die Stromzufuhr, bevor Sie mit
Arbeiten im Inneren des Schaltschranks beginnen.

/A WARNUNG: Die Installation der Maschine darf nur von
autorisiertem und qualifiziertem Personal mit geeigneter PSA
durchgefiihrt werden.

/\ VORSICHT: Entgraten Sie Locher und Schlitze, um Schnitte zu
vermeiden, vor allem wahrend der Installationsphase.

Installieren Sie das Kiihlgerét so, dass sich die Lufteinlasso6ffnung
des Gehaduses an der hochstmdglichen Stelle befindet.

Achten Sie darauf, dass die Befestigungselemente und
Kupplungen nicht die Gerate im Gehause selbst verunreinigen.

Wenn das Kihlgerat an der Tir eines Schaltschranks installiert
werden soll, vergewissern Sie sich, dass die Tiir das Gewicht
tragen kann.
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Das Gerat muss in vertikaler Position installiert werden. Die
maximal zuldssige Abweichung von der Senkrechten betragt 2°.

5.1 Installation von externen Installationsversionen

Das Kiihlgerat muss an der AulRenseite des Schaltschranks installiert
werden. Bohren Sie die Lécher und fiihren Sie die notwendigen
Schnitte im Geh&use (Abbildung F.04) mithilfe der mit dem Gerét
gelieferten Bohrschablone aus. Bringen Sie den Dichtungsstreifen
am Kiihlgerat auf der Seite an, die mit dem Geh&use verbunden ist,
und folgen Sie dem Installationsschema (Abb. F.04).

5.2 Installation von Halbeinbauversionen

Dank seines modularen Aufbaus kann das Kiihlgerét je

nach Bedarf auRen am Schaltschrank (Abbildung F.05)

oder halb versenkt (Abbildung F.06) installiert werden, ohne
dass weiteres Zubehor erforderlich ist. Bohren Sie je nach
Installationsoption die Lécher und fiihren Sie die erforderlichen
Schnitte im Schaltschrank mithilfe der mit dem Gerét gelieferten
Bohrschablone aus. Bringen Sie den Dichtungsstreifen am
Kihlgeréat auf der Seite an, die mit dem Gehduse verbunden

ist. Folgen Sie je nach der gewiinschten Installationsart dem
angegebenen Installationsschema.

6. KONDENSATABFLUSSROHR

Das Kondensat, das sich je nach Umgebungstemperatur und
Luftfeuchtigkeit am Kiihlgerat bildet, welches die Gehauseluft kiihlt,
ist keine Fehlfunktion, sondern eine normale Begleiterscheinung
des Kiihlgerats. Bei den Modellen NXT04-NXT06-NXT08

sowie NOX06-08 wird dieses Kondensat durch einen Schlauch

am Boden des Kiihlaggregats nach aul3en geleitet. Es besteht

die Moglichkeit, die mit dem Gerét gelieferte Schlauchtiille
(Abbildung F.10) anzuschrauben, auf die ein Schlauch mit 8 mm
Innendurchmesser montiert werden kann, um das Kondensat an
eine andere Stelle zu leiten, so dass der Abfluss an einer Stelle
erfolgt, an der er keine Rutschgefahr fiir das Personal darstellt.
Achten Sie in diesem Fall darauf, dass das Kondensat ungehindert
abflieBen kann. Vermeiden Sie horizontale Léangen von mehr als
0,5 Metern, ansteigende Abschnitte und die versehentliche Bildung
von Fallen (Abbildung F.07). Das Ende des Kondensatabflussrohrs
muss immer frei sein und darf niemals unter Wasser stehen.

Das Ende des Kondensatabflussrohrs darf daher nicht in einem
Kondensatsammelbehalter platziert werden (Abbildung F.08).

Die Modelle NXT10 bis NXT60 und NOX10 bis NOX60 sind mit einer
Kondensatverdunstungsvorrichtung ausgestattet, die liber das heilRe
(Auslass-)Rohr des Kompressors funktioniert (Abbildung F.13).
Diese Modelle verfiigen jedoch iiber einen Notkondensatablass,

der wie oben beschrieben nach auflen gefiihrt werden kann. Wenn
das Kiihlgerat bei getffneten Gehausetiiren verwendet wird, bilden
sich libermaRige Mengen an Kondensat, was eine unzuldssige
Betriebsbedingung darstellt (Abbildung F.09). Wir empfehlen die
Verwendung eines Positionsschalters an der Tur, der mit dem
digitalen Eingang des Kiihlgerats verbunden ist, um das Gerét
anzuhalten, wenn die Tir ge6ffnet wird. (Siehe Abschnitt 7.3.)

7. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

/\ WARNUNG: Der elektrische Anschluss und alle Arbeiten
an der Anlage oder an elektrischen Bauteilen diirfen nur von
fachkundigem und autorisiertem Personal unter Einhaltung
der Vorschriften fiir Elektroinstallationen und aller anderen
geltenden Bestimmungen durchgefiihrt werden.

/A WARNUNG: Unterbrechen Sie die Stromversorgung des
Gehauses wahrend der Anschlussphase.

/\ WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass das Gerit korrekt
geerdet ist.

/\ VORSICHT: Vergewissern Sie sich, dass die
Versorgungsspannung mit der Spannung auf dem Typenschild
des Kiihlgerats iibereinstimmt.

/\ VORSICHT: Die Stromversorgung muss vor dem Gerét mit
geeigneten tragen Sicherungen (Typ T) oder Schutzschaltern mit
K-Kurve gemaB den Angaben in Tabelle F.21 geschiitzt werden.

Schliellen Sie das Versorgungskabel gemal Abbildung F.14 an.
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7.1 Zwei-Phasen-Modelle

Die zweiphasigen Modelle kdnnen mit zwei verschiedenen
Netzspannungen betrieben werden: 460 V 2~50-60 Hz und

400 V 2~50-60 Hz. Wenn die verfligbare Stromversorgung 460 V
2~50-60 Hz betragt, schlieRen Sie die Klemmen L1(0) und L3(460)
an der Klemmleiste an (Abbildung F.14). Wenn die verfiigbare
Netzspannung dagegen 400 V 2~50-60 Hz betragt, schlieRen Sie
die Klemmen L1(0) und L2(400) an derselben Klemmenleiste an.

Die UL-gelisteten Modelle sind mit Sicherungen auf der
Versorgungsleitung 460 V 2~50-60 Hz ausgestattet, die sich
in den entsprechenden Sicherungshaltern im hinteren Teil des
Kuhlgeréts befinden (Abbildung F.16).

7.2 Dreiphasige Modelle

Die dreiphasigen Modelle mit einer Netzspannung von 400 V

3~ 50 Hz kdnnen auch mit einer Spannung von 460 V 3~ 60 Hz
betrieben werden, indem Sie die Riickwand 6ffnen und den Anschluss
der Kabel an der Schnellkupplung @ndern (Abbildung F.19).

Die UL-gelisteten Modelle sind mit Sicherungen auf der
Versorgungsleitung 460 V 3~60 Hz ausgestattet, die sich in
den entsprechenden Sicherungshaltern im hinteren Teil des
Kihlgerats befinden (Abbildung F.16).

7.3 Alarmkontakte
(Abbildung F.15)

Die Eingangs-/Ausgangssignale des elektronischen Steuergerats
werden Uber die Alarmkontakte verwaltet:

Alarmsignale des elektronischen Steuergerats kdnnen an den
Positionen 1-2-3 abgegriffen werden. Im Alarmfall &ndert das
digitale Ausgangsrelais seinen Zustand.

Ein digitaler Eingang fiir spannungsfreie Kontakte ist an den
Klemmen 4-5 verfligbar.

Das elektronische Steuergerat des Kiihlgerats ist so
programmiert, dass es einen Alarm auslost, wenn der digitale
Eingang offen ist. Wenn der Digitaleingang nicht verwendet
wird, mussen Sie ihn daher tberbriicken, indem Sie die
Klemmen 4 und 5 mit einem Kabel miteinander verbinden.

7.4 Sequenzierung (optional)
(Abbildung F.17)

Es ist moglich, zwei Kiihlgeréate iber den roten 4-poligen
Anschluss auf der Riickseite des Gerats in Reihe zu schalten. Das
Kabel gehort nicht zum Standardlieferumfang.

Lesen Sie das Handbuch der Steuereinheit, um die erforderlichen
Parameter einzustellen.

7.5 Modbus (optional)
(Abbildung F.18)

Es ist moglich, eine Modbus-Verbindung tiber den 4-poligen
Stecker auf der Riickseite des Gerats herzustellen. Das Kabel
gehort nicht zum Standardlieferumfang.

Lesen Sie das Handbuch der Steuereinheit, um die erforderlichen
Parameter einzustellen.

8. ERSTE INBETRIEBNAHME UND REGULIERUNG

/\ VORSICHT: Wenn das Kiihlgerit vor der Installation in einer
falschen Position abgestellt wurde (Abbildung F.01), warten Sie
mindestens 8 Stunden, bevor Sie es einschalten.

Andernfalls reichen 30 Minuten aus, damit das Ol in den
Kompressor zuriickflieBt, wonach das Kiihlgerat in Betrieb
genommen werden kann.

Sobald die Spannung anliegt, arbeitet der Liifter fiir die Ansaugung
der Gehé&useluft intermittierend, so dass die Temperatur im Inneren
des Gehauses konstant bleibt. Wenn diese Temperatur 2 K tiber
dem Sollwert liegt, schalten sich sowohl der Kompressor als auch
der externe Liifter ein, so dass der Kiihlzyklus beginnt. Dieser
stoppt dann, wenn die Innentemperatur den Sollwert erreicht. Der
Thermostat ist werkseitig auf 35 °C eingestellt. Der Sollwert kann
zwischen 20 °C und 45 °C eingestellt werden.

@ Hinweis: Um Energie zu sparen und die Produktion von
Kondensat zu minimieren, empfehlen wir, den Sollwert nicht unter
30 °C einzustellen.

8.1 Elektronischer Thermostat

Das Modell NXT04 ist mit einem elektronischen Thermostat
TX050 ausgestattet. Die Funktionen dieses Thermostats und
seine Programmierung entnehmen Sie bitte dem spezifischen
Handbuch C17000199.

8.2 Elektronische Platine

Alle anderen Modelle der NXT-Reihe sind mit einer elektronischen
Platine und einem Display ausgestattet, auf dem der Bediener
die Maschinenparameter andern kann. Die Funktionen dieses
Thermostats und seine Programmierung entnehmen Sie bitte
dem spezifischen Handbuch C17000905.

8.3 Remote-Display
(Abbildung F.20)

Alle Modelle der NOX-Reihe sind mit einer elektronischen
Platine und einem Remote-Display mit 3-m-Kabel und DIN-
Schienenmontagesatz ausgestattet. Die Funktionen dieses
Thermostats und seine Programmierung entnehmen Sie bitte
dem spezifischen Handbuch C17000905.

@ Hinweis: TEXA INDUSTRIES S.1.l. haftet in keiner Weise

fiir Anderungen, die der Kaufer ohne Genehmigung an den
Standardparametern vornimmt.

9. WARTUNG

/\ WARNUNG: Schalten Sie vor Beginn jeglicher Arbeiten die
Stromversorgung des Gerits ab.

/A WARNUNG: PlanmiRige und auBerordentliche Wartungsar-
beiten an der Maschine diirfen nur von autorisiertem und qualifi-
ziertem Personal mit geeigneter PSA durchgefiihrt werden.

/\ WARNUNG: Warten Sie, bis die Oberflachen der internen
Komponenten die Umgebungstemperatur erreicht haben.

/\ VORSICHT: Reinigen Sie das Gerit NICHT mit siurehaltigen oder
brennbaren Reinigungsmitteln.

Das Kiihlgerét ist ein wartungsarmes Gerat, das ohne Filterwechsel
auskommt. Die einzige Wartung, die erforderlich ist, betrifft die
internen Komponenten, die regelmaRig Uberpriift werden sollten,

wie in der folgenden Tabelle angegeben, und mit Druckluft bei einem
maximalen Druck von 4 bar gereinigt werden sollten (Abbildung F.11).

Aufgabe Haufigkeit
Externgn Luftwar_mgtauscher Uberpriifen Alle 3 Monate
und bei Bedarf reinigen.

Wirksamkeit des Kondensatablasses tiberpriifen.  Alle 3 Monate
Liifter auf Uberhitzung oder GiberméRige Alle 6 Monate

Schwingungen Gberpriifen.

@ Hinweis: Wenn die Maschine in sehr staubigen und schmutzigen
Umgebungen betrieben wird, miissen Sie die Haufigkeit dieser
Arbeiten erhdhen.

10. AUSBAU UND ZERLEGUNG

/\ WARNUNG: Schalten Sie vor Beginn jeglicher Arbeiten die
Stromversorgung des Gerats ab.

/\ WARNUNG: Der Ausbau und die Zerlegung des Gerits darf nur
von autorisiertem und qualifiziertem Personal mit geeigneter
PSA durchgefiihrt werden.

Das Kiihlgeréat enthélt das Kéltemittel R134a/R513A und geringe
Mengen an Schmierdl. Diese Stoffe sind umweltschadlich und
dirfen nicht in die Umwelt entsorgt werden.

Lassen Sie das Kaltemittel von geman der Verordnung
(EV) 517/2014 zertifiziertem Personal auffangen, damit es
wiederverwendet, regeneriert oder vernichtet werden kann.
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11. FEHLERSUCHE

Storung Bedingungen

Das Gerét kiihlt nicht. Der interne Liifter funktioniert,
der externe Liifter und der
Kompressor

funktionieren nicht.

Ursache

Die Temperatur im Inneren des Gehduses

ist niedriger als der Einstellwert des
Thermostats.

Abhilfe

Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion
des Kiihlgeréts. Um zu iiberpriifen, ob das Gerat
funktioniert, verringern Sie die Einstellung des
Thermostats, bis der Kompressor und der externe
Lifter funktionieren, und stellen Sie dann das
Thermostat zuriick.

Das Einstellthermostat
(oder Frostschutzthermostat)
ist ausgefallen

Wechseln Sie das Einstellthermostat
(oder Frostschutzthermostat) aus.

Keine Komponente funktioniert.

Keine Stromzufuhr zum Gerat.

Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion des
Kiihlgeréts.
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel richtig
an die Klemmen angeschlossen ist.
Kontrollieren Sie, ob die Schranktiiren und
Schalter geschlossen sind.

Kompressor, externer und
interner Lufter funktionieren.

Kihlgerat hat keine Fliissigkeit mehr.

Wenden Sie sich an einen Kéltetechniker oder an den
technischen Kundendienst des Herstellers.

Mechanischer Ausfall des Kompressors

Wenden Sie sich an einen Kéltetechniker oder an den
technischen Kundendienst des Herstellers.

Kompressor und externer Liifter
funktionieren, interner Liifter
funktioniert nicht.

Kondensator des internen Liifters
ausgefallen

Tauschen Sie den Kondensator des internen Liifters
aus.

Interner Liifter ausgefallen

Tauschen Sie den internen Liifter aus.

Externer und interner Liifter
funktionieren, Kompressor
funktioniert nicht.

Der amperometrische Schutz des

Kompressors ist ausgefallen (extern zum

Kompressor, falls vorhanden).

Tauschen Sie die amperometrische
Schutzvorrichtung aus.

Relais oder PTC fiir Kompressorstart

ausgefallen

Tauschen Sie das Relais oder den PTC fiir den
Kompressorstart aus.

Kondensator fiir den Kompressorstart

ausgefallen (falls vorhanden)

Tauschen Sie den Kondensator fiir den
Kompressorstart aus.

Elektrische Stérung des Verdichtermotors

Wenden Sie sich an einen Kéltetechniker oder an den
technischen Kundendienst des Herstellers.

Hochdruck-Sicherheitsschalter
ausgefallen

Wenden Sie sich an einen Kéltetechniker oder an den
technischen Kundendienst des Herstellers.

Kompressorschiitz ausgefallen
(falls vorhanden)

Tauschen Sie das Schiitz aus.

Externe und interne Liifter
funktionieren, der Kompressor
arbeitet ununterbrochen.

Es wird nicht
ausreichend gekdihlt.

Das Kiihlgerat ist fiir die Warmeabgabe im
Inneren des Geh&uses unterdimensioniert.

Tauschen Sie das Kiihlgerat gegen ein anderes mit
hoherer Kapazitat aus.

Der interne Liifter funktioniert,
der externe Liifter und
Kompressor arbeiten
unregelmaRig.

Frostschutzthermostat ausgeldst
(falls vorhanden)

Reinigen Sie das Verdampferrohr
Uberpriifen Sie, ob es im Inneren des Gehduses
Hindernisse gibt, die den Umluftstrom behindern.

Zu wenig Gas im Kiihlgerat

Wenden Sie sich an einen Kéltetechniker oder an den
technischen Kundendienst des Herstellers.

Falscher Thermostat-Sollwert

Uberpriifen Sie den Thermostat-Sollwert.

Externe und interne Liifter
funktionieren, der Kompressor
arbeitet unregelmaBig.

Hochdruck-Sicherheitsschalter ausgeldst:

Umgebungstemperatur iiber der
maximalen Arbeitsgrenze

Warmetauscherschlange (Verfliissiger) -

ist entweder verschmutzt oder
verstopft.

Liften Sie die Raumlichkeiten, in denen

das Gehduse aufgestellt ist, um die
Umgebungstemperatur zu senken.

Reinigen Sie den Warmetauscher mit Druckluft
und Reinigungsmittel.

Der Warmeschutz im Inneren des

Ko

mpressors hat ausgeldst:

Umgebungstemperatur (iber der
maximalen Arbeitsgrenze

Warmetauscherschlange (Verfliissiger)

ist entweder verschmutzt oder
verstopft.

Liften Sie die Raumlichkeiten, in denen
das Gehduse aufgestellt ist, um die
Umgebungstemperatur zu senken.
Reinigen Sie das Rohr mit Druckluft und
Reinigungsmittel.

Zu viel Schaltschranktir offen

Kondensatbildung

Zu viel Umgebungsluft im Inneren des

Schaltschrank

Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion des
Kihlgerats. SchlieRen Sie die Schaltschranktiir oder
schalten Sie das Kiihlgeréat aus.

Schaltschranktiir geschlossen

Die Schutzart des Schaltschranks liegt

unter IP54.

Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion
des Kiihlgeréts. Dichten Sie die Offnungen des
Gehéuses ab, z. B. fiir den Durchgang und die
Aufwartsbewegung von Kabeln.

Die Verbindungsdichtung zwischen

Gehduse und Kiihlgerét ist nicht korrekt

angebracht.

Uberpriifen Sie die Dichtung und schaffen Sie Abhilfe.
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12. PIKTOGRAMME
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12. PIKTOGRAMME

F.14 E15
N L R s
PE T pe
230V, ~ 50-60 Hz 400V,3 ~ 50 Hz
115V, ~ 50-60 Hz 460V, 3 ~ 60 Hz
L1 L1
L2
PE = PE
400V, 2 ~ 50-60 Hz 460V, 2 ~ 50-60 Hz
F.16
F.18
460V, 3~ 60 Hz
R
F.20
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13. TECHNISCHE DATEN F.21
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14. LEISTUNG F.22

NXT04

P 700
600
500
400
300

200

100

20
20 25 30 35 40 45 50 55
Ta

NXT06/NOX06

P 1200
1100
1000

900
800
700
600
500
400
300
200

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

NXTO08/NOX08

P 1300

1200

1100
1000 ]
Ti

900
800 45
700 :2
600 o
500 o
400 00

300

20 25 30 35 40 45 50 55Tgq

NXT10/NOX10

P 1700
1500
1300

1100 Ti
45
40
35
30
25
20

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

900

700

500

300

NXT12/NOX12

P 1900
1700
1500

1300 .
Ti
45
40
35
30
25
20
20 25 30 35 40 45 50 55Ta

1100

900

700

500

NXT16/NOX16

P 3000
2600
2200
1800
1400
1000

600

200
20 25 30 35 40 45 50 55Tg
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14. LEISTUNG F.22

NXT20/NOX20

P 3200
2800
2400
2000
1600
1200

800

400

Ti
45
40
35

30
25
20

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

NXT30/NOX30

P 4200
3800
3400

3000

Ti
45
40
35
30
25
20
20 25 30 35 40 45 50 55Ta

2600

2200

1800

1400

NXT40/NOX40

P 5400
4800
4200
3600
3000
2400
1800

1200

Ti
45
40
35
30

25
20

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

NXT60/NOX60

P 8000

7000
6000 Ti
5000 45
40
4000 he
3000 30
25
2000 20

1000
20 25 30 35 40 45 50 55Ta

P (W) Ta (°C) Ti (°C)

Nutzbare Kiihllei [s] u b peratur Schranki
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15. ABMESSUNGEN F.23

NXT04 280 200

170

30

(=]
g
= ] i 2
AuBenmontage Halbversenkte
Montage
NXT06-08 316 240 210 30
(=]
3
=N
A\, A
= AulRenmontage Halbversenkte
Montage
NXT10 348 9 220 190 30
AulRenmontage
]
(]
2
. T AulRenmontage Halbversenkte
Montage
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15. ABMESSUNGEN F.23

NXT12-16-20 400 = N
Q
8
. [— A Halbversenkte
ulRenmontage Montage
NXT30-40 = -
[=]
S
AulRenmontage
500 400
NXT60 ]
[=]
2
AulRenmontage
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15. ABMESSUNGEN F.23

NOX06-08 o 240
[=]
&
A &
Aulenmontage
NXT10 348 220
2
P~/
]
Aulenmontage
NXT12-16-20 400 250
(=1
8
—_— S —
AulRenmontage
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15. ABMESSUNGEN F.23

NXT30-40

1270

500

336

AulBenmontage

NXT60

500

1600

400

AuBenmontage
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16. ERSATZTEILE F.24

NXT04

NXT06-08

NOX06-08 &)

'f)
&
@®

1. Vordere Struktur 4. Verdichter 7. Elektrische Steuerung 10. Spartransformator
2. Verflussiger 5. Lifter des Verfliissigers 8. Display 11. Zubehorsatz fir die
3. Verdampfer 6. Lifter des Verdampfers 9. Elektronische Platine Installation
Bei der Bestellung miissen folgende Angaben gemacht werden: Modell, Seriennummer, Produktionsdatum, Code der
gewiinschten Teile
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16. ERSATZTEILE F.24

NXT10
NOX10

NXT12-16-20
NOX12-16-20

@

e

N

i

~U \

®

1. Vordere Struktur
2. Verflussiger
3. Verdampfer

4. Verdichter
5. Lifter des Verfliissigers
6. Liifter des Verdampfers

7. Elektrische Steuerung
8. Display
9. Elektronische Platine

10. Spartransformator

11. Zubehérsatz fir die
Installation

Bei der Bestellung miissen folgende Angaben gemacht werden: Modell, Seriennummer, Produktionsdatum, Code der

gewiinschten Teile
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16. ERSATZTEILE F.24

NXT30-40
NOX30-40

®

W

NXT60
NOX60

@

7 f}&.

Y sy
/i u i

1. Vordere Struktur
2. Verflussiger
3. Verdampfer

4. Verdichter
5. Lifter des Verfliissigers
6. Lifter des Verdampfers

7. Elektrische Steuerung
8. Display
9. Elektronische Platine

10. Spartransformator

11. Zubehorsatz fir die
Installation

Bei der Bestellung miissen folgende Angaben gemacht werden: Modell, Seriennummer, Produktionsdatum, Code der
gewiinschten Teile
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17. GARANTIE

18. KUNDENDIENST

TEXA INDUSTRIES S.r.l. garantiert, dass das Produkt frei von
Qualitatsmangeln ist. Das Unternehmen gewahrt auBerdem eine
12-monatige Garantie fiir alle Komponenten des Produkts ab dem
Versanddatum, wenn diese unter den folgenden Bedingungen
verwendet werden:

1. Wenn die Temperaturen im Schaltschrank oder Gehaduse nicht
hoher oder niedriger sind als auf dem Typenschild angegeben.

2. In Stromkreisen oder Systemen, die keine hoheren als die auf
dem Typenschild angegebenen Kiihlleistungen erfordern.

3. In Raumlichkeiten, in denen die Temperaturen nicht héher
oder niedriger sind als auf dem Typenschild angegeben.

4. In Schaltschranken oder Gehdausen mit einem
Mindestschutzgrad von IP54.

5. Wenn die Anweisungen in der Betriebs- und
Wartungsanleitung, die jedem einzelnen Produkt beiliegt,
vollstandig befolgt werden.

Diese Garantie deckt keine Schaden am Produkt ab,
die entstehen durch:

a. die Verwendung einer anderen Gasart und -menge im
Kihlkreislauf als auf dem Typenschild angegeben.

b. die Verwendung des Produkts in ungeeigneten Raumlichkeiten:
in einer sauren oder korrosiven Atmosphare.

Fir jede Komponente, die sich wahrend der Garantiezeit als
fehlerhaft erweist, Gibernimmt der Hersteller nach eigenem,
unanfechtbarem Ermessen die kostenlose Reparatur und/

oder den kostenlosen Ersatz der fehlerhaften Komponenten in
seinem Werk oder bei einem seiner autorisierten Unternehmen.
Alle zusatzlichen Kosten fiir den Ausbau, den Transport und

den Einbau, falls erforderlich, werden vom Hersteller nicht
libernommen. Alle notwendigen und vom Kunden gewiinschten
Wartungsarbeiten, auch wahrend der Garantiezeit, werden nach
den Tarifen des Herstellers in Rechnung gestellt. Die reparierten
oder ausgetauschten Produkte dndern in keiner Weise den
Zeitpunkt des Beginns oder des Endes der Garantie. Der Hersteller
kann in keiner Weise haftbar gemacht werden, es sei denn, er
repariert oder ersetzt fehlerhafte Produkte, und wenn solche
Produkte erneut geliefert werden miissen, geschieht dies auf
Unfrei-Basis (Carriage Forward). Es liegt in der Verantwortung des
Kunden, fir die korrekte Erdung, Installation und Stromversorgung
des Produkts unter Einhaltung der geltenden Normen zu sorgen.
Bitte beachten Sie die geltenden Gesetze bezliiglich der Haftung
fiir Schaden, die durch ein fehlerhaftes Produkt verursacht
werden, flir das der Hersteller versichert ist.

Um die Garantiebedingungen und die entsprechenden
Produktinformationen in Anspruch nehmen zu koénnen, miissen
Sie im Besitz des Kaufdokuments und der Seriennummer

des Produkts sein, die Sie auf dem Typenschild finden. Das
Typenschild ist auf Kunststoff gedruckt und die Beschriftung
bleibt auch in Raumen und Umgebungen mit besonders
schlechten Bedingungen lange Zeit erhalten.

A ACHTUNG: Die Garantie erlischt automatisch, wenn das
Produkt in irgendeiner Weise verandert wird.

Bei Stérungen an der Maschine, Fragen zu technischen
Informationen oder Ratschlégen zur Installation wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst: TEXA INDUSTRIES S.r.I.

Strada Ca Bruciata, 5 46020 — Pegognaga (MN) — ITALIA
Tel.: 0376 — 554511 — E-Mail-Adresse: texa.service@nVent.com

Bevor Sie sich an den Kundendienst des Herstellers wenden,
vergewissern Sie sich, dass Sie folgende Informationen griffbereit
haben:

A. Die vollstandige Codenummer der Maschine

B. Die Seriennummer der Maschine

Alle Anfragen an den Kundendienst miissen schriftlich, per E-Mail
oder Fax an den Hersteller gerichtet werden.

A Warnung: Das Gerat kann nur auf Anfrage und nach
Zustimmung des Herstellers an diesen zuriickgeschickt werden.
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19. HINWEISE
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Nordamerika

service@nVent.com
Tel. #1763 422 2211
Folgen Sie die

Aufforderungen fiir Option 1,

dann Option 2 und
dann Option 3

s\

nvent

Alle anderen Standorte

texa.service@nVent.com
Tel +39 0376 554511

Unser starkes Markenportfolio:

CADDY ERICO HOFFMAN ILSCO

©2025 nVent. Alle Marken und Logos von nVent sind Eigentum von oder lizenziert durch nVent Services GmbH oder seine Tochtergesellschaften.
Alle tibrigen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. nVent behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen

HOFFMAN-IM-N00607-TexaTechnicalNXT-DE-2512

SCHROFF TRACHTE
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